
50 D E C O R I N T H I A N 

De Golf4inks bij Chateau d'Ardennes (België) 

Het fraaie hötel met Gol f l inks , waar — toen een onzer medewerkers eenige phpto's nam — een Hollander, Baron van Haersolte (Den Haag) 
aan slag was. 

Regels van het goHspel, 
De vorige week noemden we reeds even de uitdruk-­

king „casual water". Dit nu is alle water, dat zich tijdelijk 
ergens verzameld heeft op de baan, b.v. door regen of 
sproeien van de baan. Met baan bedoel ik hier de ge-­
heele ,,course", daar ,,casual water" zich niet alleen op 
de fairway behoeft te bevinden doch ook kan voorkomen 
in de rough of bunkers en andere ,,hazards". 

„Out of bounds" wordt alle terrein genoemd waar 
niet gespeeld mag worden. Hoewel dit in den regel niet 
gedaan wordt zou ik toch wil len vermelden, dat „ground 
under repair" niet out of bounds is, daar hiervoor andere 
regels gelden. 

Een bal is out of bounds, indien het grootste gedeelte 
zich bevindt op grond waar niet gespeeld mag worden. 

In 't algemeen beschouwt men als „put t ing green" de 
grond om de hole welke zeer kort gemaaid is. De golf-­
regels geven echter een andere definitie en noemen alle 
grond op 20 yards afstand van de hole de green met de 
uitzondering van de zich, in die cirkel bevindende „ha-­
zards". 

De meeste spelers kennen de regels omtrent het ver-­
wijderen van losse voorwerpen nabij den bal, zooals tak-­
jes, blaadjes enz. De golfregels spreken van „loose impe-­
diments" en verstaan hieronder, alles wat niet groeit of 
vast is en noemen nog in het bijzondere „dung", wat ik 
tot mijn spijt moet vertalen als mest of drek, worm-­
hoopjes, molshoopen, sneeuw en ijs. 

Daar bij menschen, die voor het eerst golf gaan spelen 
nog wel eens de idee heerscht dat zij, als ze den bal totaal 
missen, dit niet als een slag behoeven te rekenen, geef ik 
hier de definitie nog. 

Een slag of „ s t r o k e" is de voorwaartsche beweging 
met de club, gedaan met de bedoeling den bal te slaan. 
Indien men bij ongeluk den bal raakt (dus niet met de 
bedoeling een slag te doen) en deze beweegt, dan dient 
men dit toch als een slag te rekenen. De eenige uitzon-­
dering hierop is als men bij ongeluk den bal van een tee 
af doet rollen, dit laatste telt niet als een slag. 

Naar aanleiding van het bovenstaande zal men ge-­
neigd zijn te vragen „wat wordt verstaan onder bewegen 
van den bal?" De regels geven de volgende omschrijving: 
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een bal heeft bewogen, indien hij het minste of geringste 
uit zijn origineele ligging is verplaatst. Indien hij echter 
even, als 't ware wankelt en weer op dezelfde plaats in 
rust komt, wordt dit niet als bewegen van den bal aan-­
gerekend. 

In de regels wordt eenige malen gesproken over het 
adresseeren van den bal. Hieronder wordt het volgende 
verstaan: 

M e n heeft den bal geadresseerd (ik weet niet hoe ik 
anders de Engelsche uitdrukking ,,to address the ba lT 
moet vertalen) indien men is gaan staan en zijn club bij 
den bal op den grond heeft geplaatst of als men in een 

hazard is, enkel is gaan staan, klaar om den bal te slaan. 
Bij het behandelen der regels zal ik laten zien, waarom 

deze definitie gegeven is. 
E r rest ons nog een laatste omschrijving en wel deze 

„ W a n n e e r mag of moet men een bal als verloren be 
schouwen?" De regel hier voor luidt: Een bal is verloren 
indien deze niet gevonden is, binnen vijf minuten nadat 
met zoeken begonnen is. In den regel zal men deze vijf 
minuten moeten schatten daar het toch niet wel mogelijk 
is met een horloge in de hand te controleeren of de toe-­
gestane 5 minuten om zijn. 

Golf — ook bij de Indianen beoefend; 
De «Vliegende Slang» bij de oftdrive. 

C R I C K E T 
Een cricket-convocatie in 1891 - De 
Flamingo's vliegen, maar in Indië -

Cricket varia. 

Cricket-convocatie bijna 40 jaar geleden. 

Dat we in de negentiger jaren eenigszins anders ten 
opzichte van onze sportbeoefening stonden dan thans, 
bewijst wel de nevenstaande weergave van een wed» 
strijd*convocatie in 1891. Schenkt eens aandacht aan de 
duidelijke vermelding van vertrekuur en de vaderlijke 
zorg om een kwartier te voren aan den trein te zi jn! 
De Rotterdammers gingen ook toen des Zondags blijk* 
baar reeds druk naar Scheveningen! Kostelijk is de uit* 
noodiging aan het slot om in „vol" costuum te spelen, 
^ e l k e cricket*secretaris „anno 1928" neemt deze hoffe* 

lijke convocatietrant voor het komend seizoen over? 
Hier volgt de kennisgeving: 

Rotterdam, 15 Mei 1891. 

KENNISGEVING. 
De cricketmatch tusschen de H.C.C. en het Rotter-

damsch Elftal wordt gespeeld op het Malieveld te 
's-Hage op Z o n d a g 17 M e i a. s. (Eerste Pinksterdag). 

Het „Rotterdam-team" is als volgt: 
Roussel (captain), wicketkeeper; v. d. Linden, long 

stop; M. v. d. Laan, slip; Ameyden van Duym, point; 
Willing, cover-point; Hooykaas, long-off; Meinesz, long-
on; de Lange, mid-wicket-on; E. Heinen, square-leg; 
Bouwman, leg; Leembruggen, bowler. 

Voor de H.C.C. zullen waarschijnlijk uitkomen: 
Posthuma, Müllemeister, Feith, C. Nolet, v. Lelyveld, 

v. Oosterzee, v. Deinse, Bourlier, v. Haeften, Brouwers 
en Hora Siccama. 

19280120 COR.pdf


